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Lea todo el manual de instrucciones antes de comenzar la instalacion y ensamble de la unidad. Si tiene alguna inquietud con respecto a las instrucciones o ias, CC con su di local.
PRECAUCION: utilizar con productos de mayor peso al indicado en los limites de peso podria ocasionar inestabilidad y posibles heridas personales.

«Los soportes deben acoplarse tal como se indica en las instrucciones de ensamble. Una incorrecta instalacion podria ocasionar dafios y serias heridas personales. - < Utilice las herramientas y equipo
de seguridad adecuados. Este producto solo debe ser instalado por profesionales. «Este producto esté disenado para instalaciones en paredes de madera sélida, concreto sélido o bloques.

«Asegurese de que la superficie de fijacion sostenga de manera segura el peso total del equipo y todos sus componentes y hardware. « Utilice los tomillos de ensamble suministrados y NO APLIQUE
DEMASIADA TENSION a los tornillos.  «Este producto contiene piezas pequefias que representan un riesgo de asfixia. Mantenga estas piezas fuera del alcance de los nifios.

«Este producto esta disefiado para uso en interiores Utilizar este producto en extenores podria ocasionar fallas y feridas personales.

IMPORTANTE: Asegurese de que haya recibido todas las piezas segun la lista de verfi ion. Si falta alguna de las partes, o esta dafiada, comuniquese con su distribuidor.
MANTENIMIENTO: Compruebe periddicamente que el soporte esté asegurado y listo para usar (al menos cada tres meses).

Leia todo 0 manual de instrucoes antes de iniciar a instalagao e montagem. Se vocé tiver alguma divida sobre quaisquer uma das instrugdes ou avisos, por favor, entre em contato com o seu distribuidor local
para assisténcia. ATENGAO: O uso com produtos mais pesados do que os pesos indicados pode resultar em instabilidade, causando possiveis danos.
« 0s suportes devem ser anexados como i nas de Alnstalagao incorreta pode causar danos ou sérs lesdes pessoais. » E de

adequadas devem ser utilizadas. Este produto s6 deve ser instalado por profissionais.  Este produto é projetado para ser indalado em pilares verticais de paredes de madeira, paredes de cuncreto sélido ou
de tijolos. < Certifique-se que a superficie de suporte suportard com seguranca o peso combinado do equipamento e todas as ferragens e componentes anexados. * Use os parafusos de montagem
fornecidos e NAQ APERTE EXCESSIVAMENTE os mesmos. * Este produto contém pequenas pecas que podem causar asfixia se ingeridas. Mantenha esses itens longe do alcance de criancas.

« Este produto destina-se somente para uso inteno. Usa-lo em ambiente externo pode causar falhas no produto e lesoes pessoais.

IMPORTANTE: Assegure-se que vocé recebeu todas as pecas, de acordo com a lista de componentes, antes da instalagao. Se alguma peca estiver faftando ou é defeituosa, contate o seu distribuidor local para substituicao.
MANUTENGAQO: Certifique-se que o suporte seja seguro e protegido para o uso em Intervalos regulares (pelo menos a cada trés meses).

Olvassa el a teljes hasznélati utasitast a telepités és az osszeszerelés megkezdése elstt. Ha barmilyen kérdése felmeriil valamely vagy
a helyi forgalmazohoz segitségeért.
VIGYAZAT: A termek hasznalata nehezebb mint amit a megado’n tomegek jeleznek, az esetleges instabilitas kinnyen sériiléshez vezethet. Az dllvanyt a meghatarozott szerelési Gtmutato alapjan kell

A vagy sérilést okozhat. + Megfelel biztonségi felszerelést és eszkozoket kell haszndln. Ez a termék csak szakemberek dital szerelhet ossze.
« A termék kifejezetten csak szilard beton falakra vagy tégla falakra lett tervezve. * Gyszédjon meg arol, hogy az 0 feliilet elbirja a 6s és az Osszes ott hardver
és alkatrészek egyittes tGmegét. » Hasznalja a rogziié csavarokat és ne hzza tal szorosra a rogzité csavarokat. « A termék tartalmaz kisebb alkatreszeket melyek konnyen fulladst okozhatnak, ha lenyelik
Sket. Tartsa tévol ezeket az alakirészeket a gyerekektél. « A termék csak beltéri haszndlatra alkaimas. Kiiltéri dlata a termék vagy vezethet.
FONTOS: Feftétenll ellenciizze, hogy megfeleloen megkapta az dsszes alkatrészt az alkatrész listarol, a telepiés elott. Ha bérmelyik alkatrész hidnyzik vagy hibés, telefonon kereszLil egyeztessen a helyi képviselovel a cserérdl.
KARBANTARTAS: Ellenérizze ids| hogy a polc és (Iega\abb
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0 Il aropieq OXETIKA LUE OTTOIABHTTOTE ATT6 TIC 05NYiES 1 TIG TPOEIGOTOTEL,
TAPAKANOUHE zmkolvwvno'rs € TOV TOTIIKG Oag éluvo/.lsu vla Bonezla nPOIOXH Xpnuwoﬂol € ps npcuovw Bupurspu ané ovopao'nka Bapn Tou uTToSeIKVUOVTal EVEEXETA VAl TIPOKANETOUY
amem TipokahdvTag mBavé TpauuaTiopd. * Ot Baceg npam va OTEPEDVOVTAL OTTWG Kaeopréﬂul oTig odnyieg nonc. H | UTopei va 1 ooBapd

6. * Mpémet va xpi ite epyaleia GAANAa epyaleia. AuTO To TTPOIOV TTIPETTEL va eykaraotabei ano emayye\uarieg. - To mpoidv auto s)sfx oxeSIaoTEl yia vaamoruon
;.ono 3 mepsouc ToiX0UC Ao oKUPGSEUA 1 TOXOUG amd rouB)\a . BeBmwesns on n emgavela uootrpiEng 6a o'mplEzl ’GIE aogdheia To ouvSuaoUEvo Bupoc ToU E§OTTAIOLOD Kall AWV TwV

o Eival TTPOCAPTNUEVA. i6e¢ 0U TTap! OIFTETE 116 Bibeq oTepéwonc. * To POIGY aUTO TTEPIEEL LIKPA QVTIKE{UEVA
nou svgsxﬁal va npoka{scouv KVELVO TIVIYLOU OE TEPIMTWON KATAMoonG. Kpumms QUTA Ta avTiKeieva Hakpid ano TamadIA. * AUT6 TO TTPOIGV TPOOPICETal LOVO Yia XPrion OF ECWTEPIKOUG XWPOUG.
Pr0N AUTOU TOU TTPOIOVTOG OF EEWTEPIKOUG XWPOUG UTTOPE val 08Ny ioel oe E}\uﬁn TIPOIBVTOG Kal TPCAUKATIOUO.
ZHMANTIKO BeBaiwbeite 6T éxeTe )\G&l OAa Ta e§apTriiaTa ULV UE T AioTa EAEYXOU OTOIXEIWV TTPIV amtd Tnv eykatdctaocn. Eav kamola e€aptriuata A&iouy 1 gival EAATTWUATIKG, KANEOTE TOV
TOTTIKG Slavouéa oag Yia avtikatdotaon.
EYNTHPHEH: EAéyEre 61 0 Bpaiovac eivar acpalic kai TIOETal yia xprion o€ TaKTa xpovika SlaoTiuata (TouhdxioTov KABE TPEIC UAVEC).

Przed rozpoczeciem instalacii | monlazu .Eurz?}u dokdadme przeczyta] caﬁq \nstrukme W przypadku jakichkolwiek pytar dochchyCh instrukcji, polecen lub ostrzezen skontakiuj sie ze swoim lokalnym
dyslrﬁnumrem by uzyskac pomoc. roduktami o wiekszej wadze niz zalecana moze skulkowac nleslab ilnoscia cale komrukcn | doprowadzic do uszkodzen mienia oraz obrazen Ciata.
chwyty musza by¢ przymocowane dokhdme tak jak zostafo to oplsane W instruke 0 uszkodzer mienia oraz powaznych obrazen ciafa.

= Ten produkt powinien bgc montowany przez specijalistow. Konieczne jest uzycie wlasciwych narzedzi oraz odeW|edn|ch sprzetow onhmnnych . Ten produki zostat ak, by
jedynie na betonuwych 1ub ceglanych scianach « Upewnij SIE gowwerzchma na kt()rejcb’fudzwe wykonywany montaz bedzie w stanie udzwignac mas%qcznq produktu oraz catego sprzgtu |ak| ma by¢ na nlm
zamstalowany + Do montazu Lzyj zalaczonych srub oraz NI podczas montazu. « Ten produkt zawiera mate e\ememy 0re moga spowodowac uduszenie po pofknieCiu.
Trzymaj wszystkie elementy z dala od dzieci. » Produkt jest przeznaczony jedynie do uzycia w Jzycie go w zewnetrznych moze doprowadzié do niewlasciwego dzmama produktu
or‘aéuszkodzen mienia lub obrazen ciata i

NE: Przed \nsm\ac;q upewnij sie, ze otrzymates wszystide czesci zestawu zgodnie z zataczona lista. Jesli brakuje jakiejkolwiek czesci zestawu lub jest ona uszkodzona skontakiuj sie z lokalnym dystrybutorem z prosba o zamiennik.
KONSERWACJA : Co jakié czas Sprawdz czy wspornlk jest zabezpieczony i stabilny — co najmniej raz na 3 miesiace.
Lexoni t€ gjithé manualin e udhézimeve para se té filloni instalimin dhe montimin. Nése keni ndonjé pyetje né lidhje me ndonjé nga
pér ndihme.
KUJDES: Pérdoreni me produkte q&é mund té rezultojné né pagéndrueshméri duke shkaktuar démtime té mundshme.  + Rritet duhet t€ bashkangjiten sic specifikohet né udhézimet e montimit. Instalimi i
papérshtatshém mund té shkaktojé déme ose démtime t€ rénda personale. « Duhet t€ pérdoren vegla sigurie dhe miete té pérshtatshme. Ky produkt duhet t€ instalohet nga profesionistét. ~ « Ky produkt
eshté projektuar pér tu instaluar vetém né muret e betonit té ngurta ose muret me tulla. « Sigurohuni gé sipérfagja mbéshtetése t& mbrojé né ményré té sigurt peshén e kombinuar t pajisieve dhe té gjitha
pajisjeve dhe komponentéve té bashkéngjitur.  « Pérdorni vidat e montimit té siguruara dhe VESHJET E MBAJTURAVE.  « Ky produkt pérmban artikuj té vegjél qé mund t€ jené njé rrezik i mbytjes nése
géliitet. Mbani kéto objekte larg fémijéve. « Ky produkt éshté i destinuar vetém pér pérdorim t€ brendshém. Pérdorimi i ketij produkti jashté mund té cojé né déshtim té produkit dhe [éndime personale.
E RENDESISHME: Sigurohuni qé t& keni man té gjitha pjesét sipas listés s kontrolit t& komponentéve para instalimit. Nése ndonjé pjesé mungon ose éshté e gabuar, telefononi distributorin tuaj vendor pér nj zévendésim.
MIREMBAJTJA: Kontrolloni ¢ kllapa t& jeté e sigurt dhe té urté t& pérdoret né intervale té rregullta (té paktén cdo tre muaj).
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MPOUMTa r0 UENOTO YNATCTBO 3a yNOTPe6a NPeA A2 3aMOUHETE CO MHCTaNaUMa it MOHTAX. AKO UMaTe BWNIO KaKBY NPalliakba B0 BPCKA CO HEKOE OA MHCTPYKLMUTE Wi

Be MonnMe 1O BAWVOT IOKaNEH AUCTPUGYTEP 3a NOMOLL.

: Ynotpe6a Ha noTewky oA TeXUHI Ha APKAUOT MOXe A2 o wro MOXHa NOBpesa.
+ MokTaxara Mopa a2 G/4€ peaniaupaHa Kako WTO e HaBeeHO B0 YNATCTBaTa 33 MOHTaxKa. HECOOABETHA MHCTanaLiMja MOXe A PE3yATpa Co OLITETYBaFbe WM CepUo3Ha NIHa noBpeaa. * Tpe6a pa ce
KOPVICTaT 6€36AHOCHY YPEAY 1 COOABETHI anaTkin. OBO] NPOU3BOA TPEBa Aa F0 MHCTaNMPaaT npodecvionanuyt. * OBOj MPOUIBOA & AUIAHUPAH Aa CE MHCTANUPA CaMO Ha LIBPCTU GETOHCKM SWAOBM NN SHAOBU
oaTynn. * MpoBepere Aany NOTNOpHa NOBPLIVIHA Ge36EAHO Ke Ja NOAAPKI KOMOUHIPAHATA TEXMHA Ha ONPEMATa Ut CUTE AOMIOHNTENHA XapABEPCK YPEAN M KOMIOHEHTHIL. * KOPUCTETe M NpuioXeHNTe
3aBpTKY 3a MOHTUPatbe 1 HE TV MPESATETHYBAJTE. + OBoj Npow380/1 COAPAY MV NPeAMETH Kovi G MOXene fia GAaT ONacky 3a rajiete ako Ce NPOroATaar. Uygajre ri OBe NpeaMeT MoAaneKy oA Aelia.
- OBOj NPOM3BO/ € HAMEHET CaMO0 33 BHATPeLHa YNOTPeGa. KOPHCTEbETo Ha OBOj NPOM3BO/ Ha OTBOPEHO MOXe f12 I0BEAiE A0 OWITETYBarbe Ha NIPOU3BOAOT U NNNHA NOBPEAA
BAXHO: Yaepere ce fieka CTe rvi npumune cuTe AeNoBM CIopes NNCTaTa co ¢ npea Aaja AKO HEKOY fIeNOBM HEAOCTaCYBaAT A Ce HENCrPaBHY,
KOHTAKTMpajTe ro BalVOT NOKaneH AMCTPUGYTep 3a 3ameHa.
OZIPXKYBARE: Mposepere Aan ApHaior e Ge36eaHo NocTageH U NOTPEGHO € Aa Ce NPOBEPYRa B0 PEAOBHH MATEPEANYI (Hajmanky Ha cexow TP Meceu).

Mepen Ha4anoM yctaHoBKM U CBOpKM NPoYMTaIATE PYKOBOACTBO NO ycrauoaxe Ecnu y Bac BosHuknm 160 Bonpock! HO wn ¢ Bawvm
ansi nony noMoLLM, MPOAYKTOB, BEC KOTOPbIX MPEBLILIAET YKa3aHHbIi PACHETHBIIA BEC, MOKET NPUBECTH K 6: "
+ Onope! l:\Oﬂ)KHb\ GbiTb YCTAHOBMEHI, KAK 31O M1OKA3aHO B MOHTAKHbIX UHCTPYKUMSIX. Henpasmnwag ycraHoaKa MOXET NpUBeCTU K Tpam. -t
MpoaykT fomxeH Tonb « Mpoaykt NS YCTAHOBKA Ha CTeHb, TBepable CTeHbI U
KAPNAHbIE CTEHbI.  * YBeauTecs, 4To Hecyuias BLIEPKAT BEC u BCero u y o uayuwe 8 y
wypynsl n HE MEPETATVBATb ycTaHOBOUHbIE Wwypynbl.  + [laHHbI/ NPOAYKT CONEPXWT ManeHbkue feTant, KoTopb\e NPEeACTaBNAIT ONacHOCTb ynymsnm npu Takve fetanv XpaH!Tb

B HE[0CTYNHOM N5 fieTedt MecTe.  * FlakHbiii PoAYKT TONbKO ANA B [IGHHOTO MPOAYKTA Ha YNIMLIE MOXET NPUBECTU K MONIOMKE MPOAYKTA U NONYYEHUIo TPaBM.
BAXKHO: Mepen ycraHoskoit y6eautecs, 4To Byl Mony4nm BCe AETaNK B COOTBETCTBUN CO CUCKOM KOMMIIEKTYIoWMX. ECn He XBaTaeT kakvx-nubo AeTarnedi ik oHy MofiomMans!, CesxiuTec ¢ Bawmm
MECTHBIM PACNPOCTPHUTENIEM N0 BOMPOCY 3aMEHb!.

Procitate cijeli gnrucnlk s uputstvom prije pocetka instalacije i montaze. Ako imate bilo kakvo pitanje u vezi bilo od instrukcija ili upozorenja, molimo obratite se lokalnom distributeru za pomoc.
OPREZ: Upotreba proizvoda tezih od nazivne tezine moze dovesti do nestabilnosti i uzrokovati ostecenja. «Nosac mora biti montiran kao sto je navedeno u uputstvu za montazu. Neispravna montaza moze
dovesti do ostecenja ili ozbiljnih ozljeda. +Obavezna je upotreba sigurnosne opreme i odgovarajuceg alata. QOvaj proizvod bi trebao instalirati samo profesionalac. Ovaj proizvod je osmislien kako bi se
montirao na drvene stubove, zidove, betonske zidove ili opeke. *Uvjerite se da nosivi zid moze sigurno izdrzati kombinpvanu tezinu opreme i sve spojene komponente nosaca.
-Zalegnlte Sarafe Gvrsto, ALI NE PREJAKO ZATEGNUTI jer moze doci do o$tecenja $arafa. «Ovaj proizvod sadrzi male stvari koje bi mogle uzrokovati gusenje ako se progutaju. DrZite ove stvari van domaSaja
‘;ece «Qvaj proizvod namijenjen je samo za unutrasnju upotrebu. Koristeci ovaj ﬁrDIZVDd na otvorenom moze dovesti do kvara proizvoda, opreme i tielesne povrede

AZNO: Prij 'Je instalacije provjerite jeste li dobili sve dijelove prema listi isporucenin dijelova. Ukoliko neki dijelovi nedostaju ili su neispravni, nazovite svog lokalnog distributera za zamjenu.
ODRZAVANJE: Provierite je li nosac ucvrdcen i siguran za upotrebu u redovnim vremenskim intervalima (najmanje svaka tri mjeseca).
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LCD Fioor Mount
INSTALLATION MANUAL

701

_l MAX l
e
FLAT/CURVED

VESA Compatible
200x200 300x200 400x200
300x300 400x300
400x400 600x400

Read the entire instruction manual before you start installation and assembly. If you have any questions regarding any of the instructions or warnings, please contact your local distributor for
assistance. CAUTION: Use with products heavier than the rated weights indicated may result in instability causing possible injury.

«Mounts must be attached as specified in assembly instructions. Improper installation may result in damage or serious personal injury. «Safety gear and proper tools must be used. This

product should only be installed by professionals. «This product is designed to be installed only on solid concrete walls or brick walls. «Make sure that the supporting surface will safely support
the combined weight of the equipment and all attached hardware and components. *Use the mounting screws provided and DO NOT OVERTIGHTEN mounting screws e This product contains
'srrllall |temds that cor\d be a choking hazard if swallowed. Keep these items away from children. This product is intended for indoor use only. Using this product outdoors could lead to product
ailure and personal injury.

IMPORTANT: Ensure that you have received all parts according to the component checklist prior to installation. If any parts are missing or faulty, telephone your local distributor for a replacement.
MAINTENANCE: Check that the bracket is secure and safe to use at regular intervals (at least every three months).

Bitte vor Beginn der Montage und Zusammenbau das ganze Handbuch durchlesen. Bitte sich mit dem Handler vor Ort bei Fragen zur Anleitung oder Warnungen in Verbindung setzen.

VORSICHT: Bei Verwendung mit Prndukten die das zu\asmge Gewmht (iberschreiten, kannen Schaden oder maglicherweise Verletzungen die Folge sein.

-Ha\terun%‘e/n sollen ebracht werden. Eine unsachgeméBe Montage kann Schéden oder Verletzungen zur Folge haben. «Sicherheitsausriistung und
geeignete Werkzeuge verwenden Dle Montage des Produktes so [te nur von Fachleuten durchgefuhrt werden. «Dieses Produkt kann nur auf massiven Beton- oder Ziegelwénden montiert werden.
<Die tragenden Oberfldchen sollten das gesamte Gewicht von Geréten und allen zusétzlichen Bauteilen sicher aushalten konnen. «Nur die mitgelieferten Einbauschrauben verwenden und die
Schrauben NICHT ZU FEST ANZIEHEN. «Dieses Produkt enthalt Kleinteile, die Erstickungsgefahr beim Verschlucken hervorrufen konnen. Diese Teile von Kindern femhalten. «Dieses Produkt nur in
Innenraumen verwenden. Verwendung des Produktes im AuBenbereich kann zu Verletzungen und Schaden fuhren

WICHTIG: Vor der Montage bitte alle erhaltenen Bauteile mit der Bauteileliste ab?\e\chen ei beschédigten oder fehlenden Teilen den Handler vor Ort nach Ersatzteilen fragen.

WARTUNG: Die Halterungsklammer regelméBig auf Sicherheit und Stabilitét priifen (am besten alle drei Monate).

Lisez entiérement le guide dutilisateur avant de commencer l'installation et le montage. Sl vous avez des questions concernant les instructions ou les avertissements, veuillez contacter votre

distributeur local pour une assistance. ATTENTION: Lutilisation de produits plus lourds que les poids nominaux indiqués peut entrainer une instabilité causant des blessures potentielles.

«Les supports doivent tre joints comme spécifi¢ dans les instructions de montage. Une mauvaise installation peut entrainer des dommages ou de graves blessures aux personnes.

=Un équipement de sécurite et les outils appropriés doivent étre utilisés. Ce produit devrait étre installé uniquement par des professionnels. «Ce produit est concu pour étre installé uniquement sur

des murs en béton massif ou en brique. * Assurez-vous %e la surface de soutien sup orte en sécurité le poids combiné de I'équipement et de tous les matériaux et composantes associés.

« Utilisez les vis de montage fournies et NE SERREZ PAS TROP les vis de montage. «Ge produit contient de petites pieces qui peuvent causer un etouffement i elles sont avalées. Eloignez ces
ieces des enfants. *Ce produit est prévu uniquement pour une utilisation a I'interieur. Lutilisation de ce produit a 'extérieur peut entrainer une défaillance du produn ou des blessures aux personnes.

MPORTANT: Avant I' installation, assurez-vous que vous avez recu toutes les pieces selon la liste de vérification des composants. Si une piece est

distributeur local pour qu'il la remp\ace

MAINTENANCE: A intervalles réguliers (au moins tous les trois mois) vérifiez que le support est d'utilisation sire et fiable

Procitajte cijeli prirucnik s uputama prije pocetka instalacije i montaze. Ako imate bilo kakvo pitanje u vezi bilo od instrukeija ili upozorenja, molimo obratite se lokalnom distributeru za pomoc.
OPREZ: Uporaba proizvoda tezih od nazivne tezine moze dovesti do nestabilnosti i uzrokovati o3tecenja.

«Nosat mora biti montiran kao stoje navedeno u uputi za montazu. Neispravna montaza moze dovesti do oStecenja ili ozbiljnih ozljeda. *Obavezna je uporaba sigurnosne opreme i odgovarajuceg
alata. Ovaj proizvod bi trebao instalirati samo profesionalac. «Qvaj proizvod je osmislien kako bi se montirao na drvene stupove, zidove, betonske zidove ili opeke. «Uvierite se da nosivi zid moze
sigurno izdrzati kombiniranu tezinu opreme i sve spojene komponente nosaca. «Zategnite vijke cvrsto, ALI NE PREJAKO Zi TEGNUTI j jer moze doci do ostecenja vijka. *Ovaj proizvod sadrzi male
stvari kaée bi mogle uzrokovati gusenje ako se progutaju. DrZite ove stvari izvan dohvata djece. *Ovaj prowzvad namijenjen je samo za unutarnju uporabu. Koriste¢i ovaj proizvod na otvorenom moze
dovesti do kvara proizvoda, opreme i tjelesne ozljede.

VAZNO: Prije instalacije provjerite jeste li dobili sve dijelove prema listi isporucenih dijelova. Ukoliko neki dijelovi nedostaju ili su neispravni, nazovite svog lokalnog distributera za zamjenu.
ODRZAVANJE: Provierite je Il nosac ucvrscen i siguran za upotrebu u redovitim vremenskim intervalima (najmanje svaka tri mjesszcasJ

Progitajte celi prirucnik sa uputsvima pre pocetka instalacije i montaze. Ako imate bilo kakvo pitanje u vezi bilo koje instrukcije ili upozorenja, molimo Vas da se obratite lokalnom distributeru za pomoc.
PAZNJA: Upotreba proizvoda tezih od nazivne tezine moze dovesti do nestabilnosti i uzrokovati ostecenja.

saC mora biti montiran kao $to gz navedeno u uputstvu za montazu. Pogre$na montaza mozZe dovesti do oStecenja ili ozbiljnih povreda. *Obavezna je upotreba sigurnosne opreme i
ud ovarajuceg alata. Ovaj proizvod bi trebao montirati samo profesionalac. < Ovaj proizvod je osmisljen kako bi se montirao na drvene stubove, zidove, betonske zidove ili zidove od opeke.
«Uverite se da noseci zid (na koji se montira nosac) moze sigurno izdrzati kombinovanu (zbirnu) tezinu opreme i svih spojenih komponenti nosaca. -Zategnlte Srafove ¢vrsto, ALI NE PREJAKO,
jer moze doci do ostecema Srafova. «Ovaj proizvod sadrzi sitne delove Koje bi mogle uzrokovati quSenje ako se progutaju. DrZite ove stvari izvan domasaja dece. «Ovaj prowzvod namenjen je samo
za upof proizvoda na moze dovesti do kvara proizvoda, opreme i neZeljenih povreda.
VAZNO: Pre momaze pmveme jeste li dobili sve delove prema listi isporucenih delova. Ukoliko neki delovi nedostaju ili su neispravni, nazovite svog lokalnog distributera za zamenu.
ODRZAVANJE: Proverite je li nosa¢ uévrscen i siguran za upotrebu u redovnim vremenskim intervalima (najmanje svaka tri mjeseca).

L_I%gere 'intero manuale di istruzioni prima di iniziare l'installazione e il montaggio. Se avete domande nguardant\ qualsiasi delle istruzioni o awvisi, si prega di contattare il rivenditore locale per assistenza .

ENZIONE: |uso di prodotti piti pesanti del peso nominale puo causare instabilita e provocare danni

«Il vettore deve essere montato come specificato nelle istruzioni per linstallazione. Un'errata mstallazmne puo causare danni o lesioni gravi. «Uso obbligatorio di attrezzature di sicurezza e gli strumenti

adeguati. Questo prodotto deve solo installare un professionista. « Questo prodotto & progetlato per essere montato su pali di legno, muri, cemento o muri di mattoni.  Assicurarsi che il muro portante puo

tranquillamente sopportare il peso di app etuttii collegati. Serrare e viti con fermezza, ma non stringere troppo in quanto cio potrebbe danneggiare le vi

+Questo prodotto contiene piccoli oggetti che p causare Tenere queste cose fuori dalla portata dei bambini.  Questo prodotto & destinato escluswameme ad uso

interno. L'utilizzo di questo prodotto allaperto polrebbe portare al fallimento del prodnno e lesioni personali.

ORTANTE: Prima dellinstallazione, assicuratevi di avere tutti i pezzi alla lista delle parti fornite. In caso di parti mancanti o difettosi, contattare il rivenditore locale per la sostituzione.

MANUTENZIONE: Assicurarsi che la staffa ¢ fisso e sicuro da usare ad intervalli regolari ( almeno ogni tre mesi).

Pred instaldciou a montazou si precitajte cely navod na pouzitie. Ak méte akékolvek otézky tykajiice sa ni z pokynov alebo i, obratte sa na

UPOZORNENIE: NepouZzivajte s vyrobkami, ktoré presahujii uvedend nosnost, inak to moze mat za nasledok poskodenie alebo sposobit vazne zranenie.

« Drziaky musia byt pripevnené podla ndvodu na montaz. Nespravna indtalacia mdze sposobit poskodenie produktu alebo vazne zranenie. * Je potrebné pouzit bezpecnostné vybavenie a vhodné

nastroje. Tento vyrobok by mali instalovat odbornici. = Tento vyrobok je urceny na montaz iba na pevné betonové alebo murované steny. « Uistite sa, Ze nosné plocha bezpecne udrzi hmotnost

zariadenia a vetkych pripojenych komponentov. « PouZite prilozené montazne skrutky. NEUTAHUJTE PRILIS SILNO, aby ste predisli strhnutiu zavitu. V Tento vyrobok obsahuje malé predmety, ktoré by

mohli byt prehitnuté. UdrZujte tieto predmety mimo deti.  Tento vyrobok je urceny len na interierové pouZitie. Pouzivanie tohto produktu vonku by mohlo viest k poskodeniu produktu a zraneniu.

DOLEZITE: Pred indtalaciou sa uistite, Ze ste dostali vsetky diely podra kontrolného zoznamu komponentov. Ak niektoré st¢asti chybajii alebo sii vadné, obrétte sa na miestneho distribtitora na vymenu.

UDRZBA: Skontrolujte, ¢ je konzola bezpecne upevnena a kontrolujte ju v pravidelnych intervaloch (minimélne kazdé tri mesiace).

Cititi intrequl manual de instructiuni inainte de a incepe instalarea si montarea. Daca aveti intrebari cu prlwre la oricare dintre instructiunile sau avertismentele, va rugam sa contactati distribuitorul local

pentru asistenta. ATENTIE: Nu utilizati produse mai grele decat greutatea indicata/ acceptata pe produs

« Suportii trebuie atasati conform instructiunilor de montaj. Instalarea necorespunzatoare poate provoca defectlunlgroduselor sau vatamari corporale. « Trebuie sa folositi unelte adecvate si de

siguranta, trebuie instalat de profesionisti.  Acest produs este conceput pentru a fi instalat numalPe pereti solizi din beton sau pereti din caramida. « Asquraﬂ Va Ca suprafata de sustinere va

sustine in wguranta greutatea combinata a echipamentului si a tuturor echipamentelor si componentelor atasate. « Utilizati suruburile de montare furnizate atentie sa nu le suprasolicitati.

. Agest pro u‘sbcon;metoblgcie mici care ar putea fi penculoase in caz de mgh\;lre ‘Paslra;\ aceste obiecte departe de copil.~ * Acest produs este destinat numai utilizarii in interior. Utilizarea acestui
rodus in aer liber ar putea duce la orporald

FMPI RTAt\NT I/.\swguran Va3 ca ati primit toate componente?e conform listei de verificare a componentelor inainte de instalare. Daca unele componente lipsesc sau sunt defecte, contactati distribuitorul
local pentru inl

INTRETINERE: Verificati daca suportul este sigur si sigur la folosire la intervale regulate (cel putin o data la trei luni).

Pred montazo oz. namestitvijo previdno preberite navodila. Ce imate kakrsnokoli dodatno vprasanje, se za pomog¢ obrnite na distributerja. OPOZORILO: Uporaba proizvodov tezjih od navedene teze,
lahko privede do nestabilnosti ali raznih poskodb. « Nosilec je potrebno namestiti tako, kot je to navedeno v navodilih. Nepravilna namestitev lahko povzroci poskodbe. * Pri namestitvi morate uporabiti
ustrezna orodja za namestitev in varnostno opremo. « Najbolje je, da vam nosilec namesti strokovnjak. lzdelek se lahko namesti na lesene drogove, beton ali opecnate stene. « Poskrbite, da podlaga
na katero boste izdelek namestili lahko vzdrzi skupno tezo nosilca in opreme namescene nanj. « Vijake privijte ¢vrsto, VENDAR PAZITE, da ne unicite navojev na vijakih. « Opremo za montazo in sam
nosilec hranite izven dosega otrok, saj paket vsebuje majhne predmete, ki lahko povzrogijo zadusitev v primeru zauZitja. « Izdelek je primeren le za notranjo uporabo. Izdelka ne uporabljajte na prostem,
saj lahko privede do neuporabnosti izdelka ali raznih telesnih poskodb.

POMEMBNO: Pred namestitvijo izdelka se prepricajte, da imate vse potrebne dele za namestitev, ki so na seznamu. Ce ugotovite, da v paketu necesa ni, se obrite na lokalnega prodajalca ali distributerja.
VZDRZEVANJE: Ko ste izdelek namestili, Se enkrat preverite, ce je vse dobro pritrjeno. Izdelek veckrat preverjajte (najmanj na vsake tri mesece), zato da ne bi prislo do morebitnih nevSecnosti.

0 pomoc.

g |




M-A (x4) M-B (x4)
M6x14 M8x16
A (x1) B (x1) C (x1) D (x1) E (x1) M-C (x4)
M6x30
M-D (x4) M-E (x4)
m Cmm € = ¢ TR © M8x35 D8
F (x2) G (x2) H (x1) 1(x1) J (x2) K (x4) L (x4) M (x3) N (x3) 0 (x1) P (x3) Q (x3) @ @
M6x6 M6x10 M6x25 M6x50 D6 M-F (x4) M-G (x4)
D15xD8x5 D15xD8x15
1 4 .
E

1

X T
& Too long Too Short

0
0@=0

_________________________________________________

A
.

S




